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DECYZJA RADY (WPZiB) 2025/...

z dnia ...

w sprawie mianowania Specjalnego Przedstawiciela Unii Europejskiej

ds. Procesu Pokojowego na Bliskim Wschodzie

RADA UNII EUROPEJSKIEJ,
uwzgledniajac Traktat o Unii Europejskiej, w szczego6lnosci jego art. 33, w zwiazku z art. 31 ust. 2,

uwzgledniajac wniosek Wysokiego Przedstawiciela Unii do Spraw Zagranicznych i Polityki

Bezpieczenstwa,
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a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1

2)

)

“4)

)

W dniu 25 listopada 1996 r. Rada postanowila mianowa¢ Specjalnego Przedstawiciela Unii

Europejskiej (SPUE) ds. Procesu Pokojowego na Bliskim Wschodzie.

W dniu 28 lutego 2025 r. Rada przyjeta decyzje (WPZiB) 2025/443! w sprawie
mianowania Luigiego DI MAIO SPUE ds. Procesu Pokojowego na Bliskim Wschodzie.
Mandat SPUE wygasnie w dniu 1 czerwca 2025 r.

Rozwigzanie konfliktu izraelsko-palestynskiego jest jednym ze strategicznych priorytetow
Unii 1 musi ona nadal aktywnie angazowac si¢ w te kwestig, do czasu az konflikt ten

zostanie rozwigzany w oparciu o rozwigzanie dwupanstwowe.

Unia opowiada si¢ za kompleksowym 1 trwatym pokojem w catym regionie Bliskiego
Wschodu 1 jest gotowa wspotpracowaé w tym celu z partnerami regionalnymi

1 miedzynarodowymi.

Nalezy mianowa¢ SPUE ds. Procesu Pokojowego na Bliskim Wschodzie na okres

12 miesigcy.

Decyzja Rady (WPZiB) 2025/443 z dnia 28 lutego 2025 r. w sprawie mianowania
Specjalnego Przedstawiciela Unii Europejskiej ds. Procesu Pokojowego na Bliskim
Wschodzie (Dz.U. L 2025/443 z 3.3.2025, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2025/443/0j).
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(6) SPUE bedzie wykonywa¢ mandat w trudnej sytuacji w regionie, ktéra moze ulec
pogorszeniu i moglaby utrudni¢ osiggni¢cie celow dziatan zewngtrznych Unii okre§lonych

w art. 21 Traktatu,

PRZYJMUIJE NINIEJSZA DECYZIJE:
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Artykut 1
Specjalny Przedstawiciel Unii Europejskiej

Christophe Bigot zostaje niniejszym mianowany Specjalnym Przedstawicielem Unii Europejskiej
(SPUE) ds. Procesu Pokojowego na Bliskim Wschodzie na okres od dnia 2 czerwca 2025 r. do dnia
31 maja 2026 r. Rada moze zadecydowa¢ o wcze$niejszym zakoriczeniu mandatu SPUE na
podstawie oceny dokonanej przez Komitet Polityczny i Bezpieczenstwa (KPiB) oraz wniosku
Wysokiego Przedstawiciela Unii do Spraw Zagranicznych i1 Polityki Bezpieczenstwa (zwanego

dalej ,,Wysokim Przedstawicielem”).

Artykut 2
Cele polityki

1. Mandat SPUE opiera si¢ na og6élnym celu polityki polegajacym na wypracowaniu
sprawiedliwego, trwatego i kompleksowego pokoju w oparciu o rozwigzanie
dwupanstwowe, w ktorym Izrael oraz demokratyczne, integralne terytorialnie,
samodzielne, pokojowe i suwerenne panstwo palestynskie wspotistniejg w bezpiecznych
1 uznanych granicach, utrzymujac normalne stosunki ze swoimi sgsiadami zgodnie
z odpowiednimi rezolucjami Rady Bezpieczenstwa Organizacji Narodow Zjednoczonych
(RB ONZ) nr 242 (1967) 1 nr 338 (1973), majac takze na uwadze inne odpowiednie
rezolucje, w tym rezolucje RB ONZ nr 2334 (2016), a takze zgodnie z zasadami
madryckimi, w tym z zasadg ,,ziemia za pokd;”, harmonogramem dziatan, porozumieniami
osiaggnietymi dotychczas przez strony oraz arabska inicjatywa pokojowa, jak rowniez
zaleceniami kwartetu bliskowschodniego z 1 lipca 2016 r. W $wietle r6znych aspektow
stosunkow izraelsko-arabskich wymiar regionalny ma zasadnicze znaczenie dla

kompleksowego pokoju.
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2. W ramach realizacji celu okreslonego w ust. 1 politycznymi priorytetami sg utrzymanie
rozwigzania dwupanstwowego oraz wznowienie i wspieranie procesu pokojowego. Jasne
parametry definiujgce podstaweg negocjacji sg kluczowymi elementami pomys$lnego
wyniku, a Unia okreslita swe stanowisko odnosnie do tych parametrow w konkluzjach
Rady z grudnia 2009 r., grudnia 2010 r. oraz z lipca 2014 r. 1 bedzie je nadal aktywnie
promowac. Unia zobowigzata si¢ do wspotpracy ze stronami i z partnerami w ramach
spolecznosci migdzynarodowej i w regionie oraz do czynnego angazowania si¢ na rzecz

inicjatyw miedzynarodowych majacych na celu nadanie negocjacjom nowej dynamiki.

Artykut 3
Mandat

1. Aby umozliwi¢ zrealizowanie celow polityki okre§lonych w art. 2, mandat obejmuje

nastgpujace elementy:

a)  wnoszenie przez Uni¢ aktywnego i skutecznego wktadu w dziatania i inicjatywy
prowadzace do ostatecznego rozstrzygnigcia konfliktu izraelsko-palestynskiego na
podstawie rozwigzania dwupanstwowego i1 zgodnie z parametrami okreslonymi przez
Uni¢ 1 odpowiednimi rezolucjami RB ONZ, w tym rezolucja RB ONZ nr 2334

(2016), a takze przedstawianie propozycji dziatan Unii w tym zakresie;

b) ulatwianie 1 utrzymywanie $cistych kontaktéw ze wszystkimi stronami procesu
pokojowego, w szczegolnosci Izraelem 1 Autonomig Palestynska, stosownymi
podmiotami politycznymi i panstwami regionu oraz innymi stosownymi panstwami,
a takze z Organizacja Narodow Zjednoczonych i innymi stosownymi organizacjami
miedzynarodowymi, np. z Ligg Panstw Arabskich 1 Radg Wspolpracy Panstw Zatoki,

z mys$la o wspdlpracy we wzmacnianiu procesu pokojowego;
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d)

g)

h)

wykorzystywanie zmieniajacego si¢ krajobrazu regionalnego na Bliskim Wschodzie,
a w szczeg6lno$ci normalizacji stosunkéw miedzy Izraelem a szeregiem panstw
arabskich, w celu dalszego rozwoju procesu pokojowego 1 tym samym przyczynienia

si¢ do stabilnosci w regionie;

zwracanie szczegolnej uwagi na czynniki wplywajace na regionalny wymiar procesu
pokojowego, w tym na wydarzenia zwigzane z konfliktem w Strefie Gazy

1 w regionie po brutalnych i masowych atakach terrorystycznych Hamasu na lzrael

7 pazdziernika 2023 r., na angazowanie partnerow arabskich oraz na wdrazanie

arabskiej inicjatywy pokojowej;

aktywne wspieranie negocjacji pokojowych migdzy stronami i wnoszenie w nie
wkladu, w tym takze przedstawianie w imieniu Unii — zgodnie z jej spojna

1 utrwalong polityka — propozycji dotyczacych tych negocjacji;
zapewnianie stalej obecnosci Unii na odpowiednich forach migdzynarodowych;
przyczynianie si¢ do zarzadzania kryzysowego i wczesnego ostrzegania,

przyczynianie si¢ do wprowadzania w zycie porozumien mi¢dzynarodowych
wypracowanych przez strony oraz kontaktowanie si¢ z nimi na szczeblu

dyplomatycznym w przypadku nieprzestrzegania warunkoéw tych porozumien;

8298/25

RELEX.1 LIMITE PL



1)  wnoszenie wktadu w wysilki polityczne na rzecz promowania trwatego rozwigzania
po zakonczeniu konfliktu w Strefie Gazy, ktéra jest integralng czgscig przysztego
panstwa palestynskiego, wspieranie powrotu Autonomii Palestynskiej do Strefy
Gazy, w tym poprzez utatwianie rozmoéw miedzy [zraclem a Autonomig Palestynska,

oraz promowanie wysitkéw humanitarnych;

j)  podejmowanie konstruktywnych dziatan z sygnatariuszami porozumien w ramach
procesu pokojowego, majacych na celu wspieranie przestrzegania podstawowych
zasad demokracji, w tym poszanowania mi¢dzynarodowego prawa humanitarnego,

praw czlowieka oraz praworzadnosci;

k)  przedstawianie propozycji dotyczacych interwencji Unii w ramach procesu
pokojowego oraz najlepszego sposobu realizacji inicjatyw Unii 1 biezacych wysitkow
Unii zwigzanych z procesem pokojowym, takich jak wktad Unii w reformy
palestynskie oraz globalny sojusz na rzecz wdrozenia rozwigzania dwupanstwowego,

w tym polityczne aspekty odpowiednich unijnych projektéw rozwojowych;

1)  zaangazowanie stron w powstrzymywanie si¢ od jednostronnych dziatan
zagrazajacych trwalo$ci rozwigzania dwupanstwowego, w szczegdlnosci na
okupowanym terytorium palestynskim, w tym od polityki osiedlenczej oraz

zachecania do przemocy 1 nawotywania do nienawisci;
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m) przyczynianie si¢ do realizacji polityki Unii w zakresie praw cztowieka we
wspotpracy ze SPUE ds. Praw Czlowieka, w tym wytycznych Unii dotyczacych
praw cztowieka, w szczegdlnosci wytycznych Unii w sprawie dzieci w konfliktach
zbrojnych oraz w sprawie aktow przemocy wobec kobiet 1 dziewczat 1 zwalczania
wszelkich form dyskryminacji wobec nich, jak réwniez polityki Unii dotyczacej

rezolucji RB ONZ nr 1325 (2000) w sprawie kobiet, pokoju i bezpieczenstwa;

n)  przyczynianie si¢ do lepszego zrozumienia i wyeksponowania roli Unii wsrod

podmiotow majacych wptyw na opini¢ publiczng w regionie;

0)  wspolpraca z przedstawicielami spoleczenstwa obywatelskiego, w tym kobictami
i mlodzieza, a takze z osobami zaangazowanymi w dzialania stuzace budowaniu

zaufania miedzy stronami.
2. SPUE wspiera dziatania Wysokiego Przedstawiciela, a jednocze$nie monitoruje wszystkie
dziatania Unii w regionie zwigzane z procesem pokojowym na Bliskim Wschodzie.
Artykut 4

Wykonywanie mandatu

1. SPUE jest odpowiedzialny za wykonywanie mandatu i1 dziata pod zwierzchnictwem

Wysokiego Przedstawiciela.
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2. KPiB utrzymuje uprzywilejowane stosunki ze SPUE 1 jest podstawowym punktem
kontaktowym SPUE w Radzie. KPiB ukierunkowuje pod wzglgdem strategicznym
1 politycznym dziatania SPUE w ramach jego mandatu, bez uszczerbku dla uprawnien

Wysokiego Przedstawiciela.

3. SPUE zapewnia regularne, systematyczne, catosciowe i jasno okreslone dziatanie
1 wspolprace z Europejska Stuzbg Dziatan Zewnetrznych (ESDZ) 1 jej odpowiednimi

dziatami.

4. SPUE bedzie odbywat regularne wizyty w regionie 1 zapewni $cista koordynacje dzialan
z odpowiednimi delegaturami Unii w regionie, w tym z biurem przedstawiciela Unii
w Jerozolimie, delegaturg Unii w Tel Awiwie oraz, za ich posrednictwem,

z przedstawicielstwami dyplomatycznymi panstw cztonkowskich.

Artykut 5

Finansowanie

1. Finansowa kwota odniesienia przewidziana na pokrycie wydatkéw zwigzanych
z mandatem (zwanych dalej ,,wydatkami”) na okres od 2 czerwca 2025 r. do

31 maja 2026 r. wynosi 1 368 570,22 EUR.

2. Wydatkami zarzadza si¢ zgodnie z procedurami 1 zasadami majacymi zastosowanie do

budzetu ogdlnego Unii.

3. Zarzadzanie wydatkami podlega umowie migdzy SPUE a Komisjg. SPUE odpowiada
przed Komisja za wszystkie wydatki.
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Artykut 6
Sktad zespotu SPUE

W granicach mandatu i odpowiednich udostepnionych §rodkow finansowych SPUE
odpowiada za utworzenie zespotu. Zespdt SPUE musi dysponowac wiedzg fachowa na
temat szczeg6lnych kwestii politycznych, zgodnie z wymogami zwigzanymi z mandatem.

SPUE niezwtocznie informuje Rade i Komisje o sktadzie zespotu.

Panstwa cztonkowskie, instytucje Unii oraz ESDZ moga zaproponowac¢ oddelegowanie
personelu do pracy z zespotem SPUE. Wynagrodzenia takiego oddelegowanego personelu
sa pokrywane, stosownie do przypadku, przez delegujace panstwo cztonkowskie, dang
instytucje Unii lub przez ESDZ. Eksperci oddelegowani przez panstwa cztonkowskie do
instytucji Unii lub do ESDZ moga by¢ réwniez oddelegowani do pracy z zespotem SPUE.
Cztonkowie personelu migdzynarodowego zatrudniani na podstawie uméw muszg miec

obywatelstwo jednego z panstw cztonkowskich.

Caty oddelegowany personel nadal podlega administracyjnie delegujagcemu panstwu
cztonkowskiemu, danej instytucji Unii lub ESDZ oraz wypetnia swoje obowiazki

1 podejmuje dziatania w interesie mandatu.

Zesp6t SPUE ulokowany jest w tych samych miejscach, co odpowiedni dziat ESDZ,
delegatura Unii w Tel Awiwie 1 biuro przedstawiciela Unii w Jerozolimie, aby zapewni¢

spojnos¢ 1 zgodnos¢ ich dziatan.

8298/25

10
RELEX.1 LIMITE PL



Artykut 7
Przywileje i immunitety SPUE i cztonkow jego zespotu

Przywileje, immunitety i dalsze gwarancje dotyczace SPUE 1 cztonkéw zespotu SPUE niezbegdne
do wykonania i sprawnego dziatania mandatu SPUE uzgadnia si¢ stosownie do przypadku ze
stronami przyjmujacymi. Panstwa cztonkowskie i ESDZ zapewniaja wszelkie niezbedne w tym celu

wsparcie.
Artykut 8
Bezpieczenstwo informacji niejawnych UE
SPUE i cztonkowie jego zespotu przestrzegaja zasad i minimalnych norm bezpieczenstwa
okreslonych w decyzji Rady 2013/488/UE!.
Artykut 9
Dostep do informacji i wsparcie logistyczne

1. Panstwa cztonkowskie, Komisja, ESDZ oraz Sekretariat Generalny Rady zapewniaja

SPUE dostep do stosownych informac;ji.

2. Delegatury Unii w regionie oraz panstwa cztonkowskie, stosownie do przypadku,

zapewniaja wsparcie logistyczne SPUE i cztonkom jego zespotu.

Decyzja Rady 2013/488/UE z dnia 23 wrze$nia 2013 r. w sprawie przepisow
bezpieczenstwa dotyczacych ochrony informacji niejawnych UE (Dz.U. L 274
z 15.10.2013, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2013/488/0j).
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Artykut 10

Bezpieczenstwo

Zgodnie z polityka Unii dotyczaca bezpieczenstwa personelu rozmieszczonego poza terytorium
Unii w ramach zadan operacyjnych na podstawie tytutu V Traktatu, SPUE podejmuje wszelkie
dzialania mozliwe do zrealizowania w uzasadnionym zakresie, zgodnie z mandatem i biorac pod
uwage stan bezpieczenstwa na obszarze, za ktory SPUE jest odpowiedzialny, stuzgce zapewnieniu

bezpieczenstwa catemu personelowi bezposrednio podlegajacemu SPUE, w szczegolnosci:

a) sporzadza szczegdtowy plan bezpieczenstwa oparty na wytycznych ESDZ, obejmujacy
konkretne fizyczne, organizacyjne i proceduralne $rodki bezpieczenstwa, regulujacy
zarzadzanie bezpiecznym przemieszczaniem si¢ personelu do obszaru, za ktéry SPUE jest
odpowiedzialny, i na tym obszarze oraz reagowanie na zdarzenia zwigzane z naruszaniem

bezpieczenstwa, a takze opracowuje plan awaryjny i plan ewakuacyjny misji;

b) zapewnia objecie wszystkich cztonkéw personelu rozmieszczonych poza terytorium Unii
ubezpieczeniem od wysokiego ryzyka, odpowiednio do warunkéw panujacych na

obszarze, za ktory SPUE jest odpowiedzialny;

C) zapewnia, aby caty personel, ktory ma by¢ rozmieszczony poza terytorium Unii, w tym
personel miejscowy zatrudniony na podstawie umow, odbyt przed przyjazdem lub
niezwlocznie po przyjezdzie na obszar, za ktory SPUE jest odpowiedzialny, odpowiednie
szkolenie w zakresie bezpieczenstwa, na podstawie wskaznikoéw ryzyka okreslonych przez

ESDZ dla tego obszaru;

d) zapewnia wprowadzanie w zycie wszystkich uzgodnionych zalecen wydawanych
W nastepstwie systematycznych ocen bezpieczenstwa oraz przedstawia Wysokiemu
Przedstawicielowi, Radzie 1 Komisji pisemne sprawozdania na temat ich realizacji oraz na
temat innych kwestii zwigzanych z bezpieczenstwem w ramach regularnych sprawozdan
okresowych oraz koncowego, catosciowego sprawozdania z wykonania mandatu, o ktorym

mowa w art. 15.
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Artykut 11

Sprawozdawczos¢

SPUE regularnie sktada sprawozdania Wysokiemu Przedstawicielowi. SPUE regularnie sktada
sprawozdania KPiB oraz, w razie potrzeby, grupom roboczym Rady. Regularne sprawozdania sg
rozprowadzane poprzez siec¢ COREU. ESDZ jest zawsze w pelni informowana. SPUE moze sktada¢
sprawozdania Radzie do Spraw Zagranicznych. Zgodnie z art. 36 Traktatu SPUE moze

uczestniczy¢ w informowaniu Parlamentu Europejskiego.

Artykut 12

Dostep do dokumentow i ochrona danych

1. SPUE stosuje przepisy rozporzadzenia (WE) nr 1049/2001 Parlamentu Europejskiego
i Rady', a takze odpowiednie przepisy wykonawcze przyjete przez Wysokiego

Przedstawiciela.

1 Rozporzadzenie (WE) nr 1049/2001 Parlamentu Europejskiego 1 Rady z dnia 30 maja
2001 r. w sprawie publicznego dostepu do dokumentéw Parlamentu Europejskiego, Rady
1 Komisji (Dz.U. L 145 z 31.5.2001, s. 43, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2001/1049/0j).
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2. SPUE chroni osoby w zwigzku z przetwarzaniem ich danych osobowych zgodnie
z przepisami okreslonymi w rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady
(UE) 2018/1725, a takze z odpowiednimi przepisami wykonawczymi przyjetymi przez

Wysokiego Przedstawiciela.

Artykut 13
Koordynacja

I. SPUE przyczynia si¢ do jednosci, spdjnosci i skutecznosci dziatania Unii oraz pomaga
w zapewnieniu spojnego wykorzystania wszystkich instrumentéw Unii 1 dziatah panstw
cztonkowskich, aby zrealizowac¢ cele polityki Unii. W stosownych przypadkach dazy si¢
do wspotdziatania z panstwami cztonkowskimi. SPUE koordynuje swoje dziatania
z dziataniami ESDZ 1 dzialaniami stuzb Komisji. SPUE regularnie udziela informacji
delegaturom Unii 1 przedstawicielstwom dyplomatycznym panstw cztonkowskich, w tym

biuru przedstawiciela Unii w Jerozolimie i delegaturze Unii w Tel Awiwie.

1 Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1725 z dnia 23 pazdziernika
2018 r. w sprawie ochrony osob fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych
osobowych przez instytucje, organy i jednostki organizacyjne Unii i swobodnego przeptywu
takich danych oraz uchylenia rozporzadzenia (WE) nr 45/2001 i decyzji nr 1247/2002/WE
(Dz.U. L 295z21.11.2018, s. 39, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1725/0j).
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2. W terenie utrzymywane sg bliskie kontakty z odpowiednimi szefami misji panstw
cztonkowskich, szefami delegatur Unii oraz szefami misji w dziedzinie wspolnej polityki
bezpieczenstwa i obrony. Doktadajg oni wszelkich staran, aby wspiera¢ SPUE
w wykonywaniu mandatu. SPUE, w $cistej koordynacji z szefem delegatury Unii w Tel
Awiwie 1 z biurem przedstawiciela Unii w Jerozolimie, zapewnia szefom Misji Policyjnej
Unii Europejskiej na Terytoriach Palestynskich (EUPOL COPPS) oraz Misji Unii
Europejskiej ds. Szkolenia i Kontroli na przej$ciu granicznym w Ratah (EUBAM Rafah)
wskazowki na temat lokalnej sytuacji politycznej. SPUE wspotpracuje rowniez z innymi

podmiotami mi¢dzynarodowymi i regionalnymi w terenie.

Artykul 14

Pomoc w zakresie roszczen

SPUE 1 cztonkowie zespotu SPUE udzielajg pomocy w reagowaniu na wszelkie roszczenia
1 zobowigzania wynikajace z mandatow poprzednich SPUE ds. procesu pokojowego na Bliskim
Wschodzie oraz zapewniaja w tym celu pomoc administracyjng i dostep do odpowiednich

dokumentow.

8298/25 15
RELEX.1 LIMITE PL



Artykut 15
Przeglgd

Wdrazanie niniejszej decyzji i jej spojnos¢ z innymi dziataniami Unii w regionie sg przedmiotem
regularnego przegladu. SPUE przedstawia Wysokiemu Przedstawicielowi, Radzie 1 Komisji
regularne sprawozdania okresowe, a do dnia 28 lutego 2026 r. przedstawi koficowe, calo$ciowe

sprawozdanie z wykonania mandatu.
Artykut 16
Wejscie w Zycie
Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem jej przyjecia.

Sporzadzono w ...

W imieniu Rady

Przewodniczqcy / Przewodniczgca
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